
PL N O M O C EN STV O PO W ER  O F A T T O R N E Y

Spoločnosť FR ED R IK SSO N  s.r.o., so sídlom 
Panenská 18, 811 03 Bratislava (pôvodné sídlo 
Údemícka 15, 851 01 Bratislava-Pettžalka), IČO: 
36 846 520, zapísaná v Obchodnom registri 
Okresného súdu Bratislava I, odd.; Sro, vložka č.: 
48361/B (ďalej len „Splnom ocniteF“) týmto.

The company FRED RIK SSO N  s.r.o., tvith its 
registered office at Panenská 18, 811 03 Bratislava 
(previous registered scat at Udernicka 15, 851 01 
Bratíslava-Petržalka,), ID (IČO): 36 846 520, 
entered in the Business Register o f the District 
Court of Bratislava I, Section: Sro, Insert No.: 
48361/B  (hereinafter referred to as the 
“Principal"), hereby

s p l n o m o c ň u j e g r a n  t s  t h  e p o w e  r  t o

spoločnosť CLC advokátska kancelária s.r.o., 
so sídlom Panenská 18, 811 03 Bratislava, IČO: 36 
707 856, zapísanú v Obchodnom registri 
Okresného súdu Bratislava I, odd. Sro, vložka č. 
43463/B (ďalej len „Splnom ocnenec“),

the company CLC advokátska kancelária s.r.o.,
■with its registered office at Panenská 18, 811 03 
Bratislava, company ID (IČO): 36 707 856, 
entered in the Business Register o f the District 
Court o f Bratislava I, Section: Sro, Insert No.: 
43463/B (hereinafter referred to as the “A gent“),

na zastupovanie Splnomocniteľa pred
Hlavným mestom Slovenskej republiky 
Bratislava, IČO: 00 603 481, 
spoločnosťou VI GROUP, spol. s r.o., IČO: 
35 972 131,

a to na všetky prá'vne úkony týkajúce sa 
uzatvorenia Zmluvy o zriadení vecného bremena 
uzatváranej v zmysle Zmluvy o uzavretí budúcej 
zmluvy č. M AGBOl 900007 zo dňa 25.02.2019.

to represent the Principal before:
Capital city o f Slovak republic -  Bratislava, 
ID (IČO): 00 603 481
the company VI GROUP, spol. s r.o., 
company ID (IČO): 35 972 131,

in the matter o f all legal acts related to conclusion 
o f the Contract on the establishment of casement 
concluded in accordance ■with the Future 
Agreement 
25.02.2019.

no. M AGBOl900007 dated

Splnomocnenec je v rozsahu tohto 
plnomocenstva vo ■vzťahu k akýmkoľvek 
subjektom splnomocnený najmä, nie však 
■výlučne, na:

Upon this Power of Attorney, the Agent shall be 
entided to carry out, particularly, but not 
exclusively, the foUo^wing acts:

uzatvorenie Zmlu'vy o zriadení vecného 
bremena uzatváranej v zmysle Zmlu^vy 
o uzavretí budúcej zmluvy č. 
MAGB01900007 zo dňa 25.02.2019, 
podávanie akýchkoľvek návrhov, žalôb, 
sťažností, pripomienok, žiadostí, trestných 
oznámení a iných podnetov, ako i podnetov 
na ich zmenu, úpravu, doplnenie alebo 
späť^vzatie,
vedenie rokovaní s vyššie uvedenými 
orgánmi ako aj s tretími fyzickými a 
právnickými osobami,

conclusion o f the Contract on the 
establishment of easement concluded in 
accordance with the Future Agreement no. 
MAGB01900007 dated 25.02.2019, 
the submission of any motions, actions, 
complaints, observations, requests, criminal 
notifications and other complaints, as well as 
suggestions for their amendment, 
modification or complementing, 
conducting negotiations with the above- 
mentioned bodies as well as -with third 
parties, natural and legal persons,



akúkoľvek inú foimu zastupovania 
Splnomocniteľa v rozsahu plnomocenstva v 
plnom rozsahu.

any other form o f representation o f the 
Principal in the scope o f the power of 
attorney in full.

Splnomocnenec je oprávnený konať v rozsahu 
tohto plnomocenstva prostredníctvom svojho 
štatutárneho orgánu alebo tretej, ním substitučne 
splnomocnenej osoby.

Bratislava d ň a /o n ......

The Agentis authorized to act within the scope of 
this Power o f Attorney through its statutory body 
or a third person, empowermented by i t

FREDRIKSSON s.r.o. 
zast./iepr. Alon Haver, kotmter/executive director 

(Splnomomiutl Principal)

Plnomocenstvo prijímame a zaväzujeme sa postupovať na jeho základe a v jeho rozsahu../  I accepted this Power of 
Attorney and undertake to act on its basis and within its scope.
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C L^^dv^cátska kancelária s.r.o. 
zast/repr. Mgr. Milan Tomáško, konateľ a advokát/executive director and attorney

(Splnomocnenec/Agent)


